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- non meno complessa di quel-

- vagliato paese, -+ =

- Agosto » intellettuali,

"ha trovato aperta e signifi-

" che sino ad oggi, cosi come

. dendone anche amministrati-

‘artisti e laveratori. Lo stesso
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- Nostro servizio

DANZICA — 1l bilancio del
7. Festival del Film narrativo
polacco svoltosi dall’otto al -
quindici- settembre - puo - es- °
sere sintetizzato in poche pa- : |
role: € stata unq manifesta- o
zione d’eccezionale importan- "
2a politica, di notevole valo- .
re injormatwo. di buon livel- :
lo : creativo. - Pochi - aggettivi |
dietro ai quali sta una realtd '

la che caratterizza questo tra

Procediamo con ordine. ' "’

Era inevitabile che una mi
ziativa culturale di cosi vasta *
portata, destinata a richiama-
re nella « capitale dei fatti di -
giorna- -
listi, cineasti e politici a po-
chi giorni dalla stipula del- .
Vaccordo fra governo e Co-
mitato di sciopero assumesse
toni e contenuti che andavano
ben al di la della pura e sem-
plice occasione d'mcontro ¢ ci-
nematografico ». " In . pratica
due sono stali i momenti in .,
cui la ediffusa e contenuta : I
emozione » che caratterizza la i |
vita polacca di questi giorni

cativa espressione, La prima
& la decisione assunta duran-
te il Festival dal gruppo di-
rigente dell'Unione dei Cineasti  : .+ -
Polacchi di indire a breve
scadenza un congresso siraor-
dinario * dell’'associazione per

- N ‘.
S ] R IE TRV ROt

Un'lmmagine degll. cIOperi di Danzlcn

Grosse nov1ta al festlval polacco

discutere la proposta di una
trasformazione in vero e pro-
prio sindacato «libero e in-
dipendentes dei lavoratori del-
lo spettacolo. Per rendersi
conto dell'importanza di que-
sta decisione basti pensare

by gt e

avviene in tufti gli altri pae-
si del «socialismo .realey, i
professionisti del cinema di .
qualsiasi ordine e grado do-
vevano. appartenere forzata-
mente all'Unione, la quale, a
sua * volta,  confluiva, dipen-

vamente, nella centrale sinda-
cale «ufficiale» a cui fanno
capo le. varte assoczazzom di
categoria S

‘La decisione assunta a Dan-
zica e che é stata condivisa
dalla stragrande : maggwran-
za dei cineasti polacchi con
in testa-lo stesso Andrzej
Wajda, prestigioso e combat-
tivo presidente dell’«Uniones,
é - destinata- a -sconvolgere -§
rapporti - fra  potere politico,

prestedere tI nascente < smda
cato», ha negato tale ipotesi
con una - motivazwne premsa
e coerente, - Svie

- Essendo regzsta e responsa-
bxle della produzione, ha det-.
to, quindi chiamato -ad assu-
mere un ruolo d:rettwo all’in-
terno del  processo di produ-
zione non gli sarebbe possi-
bile- rappresentare- coloro che,
per necessita obiettive, sono
= portatori di mteressz ed es:—

Wajda, -interrogato sulla pos- | genze:che non sonai suodi.

sibilita d: essere. desrgnato a Sempre WaJda aveva dato

tm seano delle novitd pohtt-
¢he che -avrebbero caratieriz-,
zato queste giornate in riva.
al Baltico aprendo il Festival
con und dichidrazione in :cuf
si_préndeva snunto dagli-im:}
portanti - avvenimenti . d'Agon
sto per ricordare come.i ci-

‘neasti poldechi’ avessero pre-

visto e denunciato i’ guastz.
gli errori, - le dzsjunzzonl ‘le
contraddxzwm con_cui oggi il
paese si trova a fare i conti.

‘Da:questo ltmpegno a rea-

lizzare ,ﬂ_lm che affrontino

Danz1ca dei reglstl
‘guardando

Pfesehtatl in pubbhco i filmati delie lotte Operale Wa]da
e colleglu 1mpegnat1 nella creazlonexdx un smdacato hbero

alesa

._"

t ¢ :' J.." NI

”con sempre magglor vigare e

precisione i.problemi in cui si
dibatte la societa polacca e a
lottare per la realizzazione di
un' cinema : autogestlta dalle
jorze culturali. :

Una petizione dl hbertd e
democrazia a cui ha risposto,
net fatti, il secondo evento
politicamente rilevante che ab-
biamo registrato: la presenta-
zione per la prima volta in
pubblico -dei- materiali, -circa:
due - ore e mezzo:di filmato,

reahzzatt ai cantter: Lemn da f.. _

“'f" s,

- Non.si- dtmeuuch!

.| solo . fatto di )
1; materiali. Con queste lotte la
-classe operaia -ha anche ri-
‘ vendicato il suo . diritto - alla

'neastz polacch:. e

3
[N SN

uu'équzpe di documentarlsu
" guidati da Andrzej Zajaczkow-
ski e Andrzej - Chodakonski
nel corso dell'ultima settima-
.na degli scioperi. Non é tan-
- to {l ‘valore ,qualitativo, pur

. notevole. di quosto documen-

- to a dare eccezionalitd al fat-
to quanto la sua presentazio-

M . :ne ufficiale, il grado di rottu-
. ra. di «novitd » rappresenta-

o- dalla «messa in piazza'y
della “ trattativa, -della - lotta,
dei suoi contenut:.. dei suoi
- esili. SRR
-infatti,
che tutt'oggi -in Polonia gli
, strumenti di comunicazione di
' massa sono, quanto meno, re-
ticenti nel fornire notizie su
.- cid che & avvenuto: cid ¢
é noto a -Danzica non lo é af
“fatto a Varsqvia, : °

In una sala- stracolma di

" pubblico, presenti il vicemini-

-stro. responsabile degli « affa-

" ri - cinematografici » - Andrzej

=+ Junfewiez; il leader sindacale

- Lech Walesa, il prete che ha
.. seguito l'intera .vicenda cele-

“-brando ' quotidianamente - la

. messa nel. cantieri e i rappre-
- sentanti di maggior spicco del

: « Comitato di Sciopero », sono
passate sullo schermo imma-

.. gini degli operai in lotta, in-

terviste .- registrate - durante

- I'occupazione da cui emergo-
- . nole ragioni che hanno mos-
. " so i lavoratori, le scene del-

" Tultima fase delle trattative
" fra - i+ rappresentanti = degli
scioperanti e la delegazione

" governaliva guidata dal pri-

mo ministro Jagielski e, infi-
ne, le manifestazioni religiose
(messe all’aperto a cui gssi-

' stono miglisia di operai men-

“tre decine di altri fanno'la
" coda per essere confessati_ in
. mezzo alla strada, il < Salve
Regma» recttata colletuva-
men te). iy .

O stata non abbiamo du.b-
b: ‘nell'usare - quesle parole,

_ una - serata - storica - per “un

paese che ha sempre puntato
. a € nascondere» tutto cio che

‘non_ rientrava - nella - ltturgia

ujf:czale.‘ s -

" <1l grande movimento ini-

ziato nei cantieri navali» ha
detto ancora Wajda <von &
-rivendicazioni

cultura ». Ci sono molti indi-
zi per ritenere che quest’'an-
pello - sard raccolto dai ci-
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Ce uno’che’ dlce

~di chiamarsi®
J ohn Travm_ta

b ey oph el Y

Regia' James Bridges Beenegglatura James Bridges, Aaron .

Latham. Interpreti: John ZTravolia, Debba Winger, Scotl
Glenn, Madolyn Smith, Barry Corbin, Brooke Aldersom, Coo-
per Huckabee. James Gammon Statunitense. Colore. f)ra.m
matico.. < - ‘ Sla LLUTAQE 4 Tinee
Non avwse l’ldea ﬁssa dl creder51 John Travolt.a John
Travolta sarebbe un bravissimo ragazzo. Guardatelo in que-
sto Urban cowboy: lui, la sua brillantina (Grease I'ha fatto
per qualcosa, no?), 1 passetti, i colpi d’anca, gli sguardi da

pesce lesso (La febbre del sabato sera galoppa ancora) .sem-

bra tal quale John Travolta. Sembra, ma non'é cosl. Al mas
simo & uno dei tanti «travoltini» travoiti dal ‘mito di Tra:
volta. Niente di.pid, nlente di meno. Invece, il nostro, qui
vuol anche strafare, si’atteggia a aduro» va a uttane.
beve, 5i scazzotta e,-soprattutto, pretende di_fare i1 « cow-
hoy », pur sfiancandosi da monre xn un rischioso la.voro xn
una raffineria di Huston. "~ . .. . . . 7 o0

Sta di fatto, insomma, che il pmunto 'I‘ravolta.. per oo- 3
moditd qui chiamato Bud. &1 va a cacciare in un mare di
guai. Arriva fresco dalla campagna-in cittd .e subito va a
inciampare in una ragagzzetta che sbava davanti a qualsias{
cretino travestito da vaccaro. Senza por tempo in mezzo,
se la sposa e poi, per renderla felice, si fa mezzo sderenare
su un toro meccanico, giusto poter ribadire che lux ha dav-
vero 1a stoffa-del scowboyws. ..
- Alla lunga, perd, le cose si complicano. un bullo ava-t_lzo
di galera gli ruba la moglie, il ruolo di «mattatare» sul
toro meccanico e, persino. lo strapazza come.un materasso.
Il finto Travolta s'incazza un po’. ma si consola presto
tra le braccia di una bellona svitata piena di soldi che
vuol levarsi lo sfizio di farsi spupazz.are da. un rude «cow-

boy ». sia pure urbano. -- -

Tutto fa preludere ormai alla Iarsa. Pero mooede a4

io, il: film prende un& piega quasi tragic’R. Bud-sta con

a svitata, ma-ama ancora la moglie. La moglie sta col
bullo, ma ama- ancora il suo Bud. Allora che si fa? Dopo
un tormentone prolungato in groppa al toro meccanico Bud,
la moglie, il builo, la svitata fanno e disfano fintanto che
tutto si riaggiusta in qualche modo. Il bullo, com'¢ giusto,
ritorna in galera perché da cattivo qual é ha tentato di ra-
pinare .Ia cassa de! locale da ballo, 'la copia carbone- di
John Travolta si riprende quella frana di moglie e la da-
narosa pulzella, come si dice, esce con eleganza dalla comune.
" Naturalmente, Tinsjeme & condito variamente di: «coun-
try musics, di «rock and rolis, di «hamburgers alla el
polla, di bevute scriteriate come si conviene a una bella
rimpatriata texana. E su tutti e tutto prevale ia faccia di
fil di ferro del sosia di John Travolta vanamente concen-
trato nell'ostinato sforzo di incamare {1 vero idolp delle”
belere nostrane e di fuorivia. Jarnes Bridges. con resoluto &
sprezzo del pericolo e del ridicolo, ¢i é venuto a porgere
questh . edificante frittatina. Neanche lui sembra pii n
James Bridges di Sindrome Cinese: contagiato dalla mito-
mania di Travolta naufraga qui nhella sindrome anche pid
rovinosa de]l Texas e delle «texanateos.

EELMER - Regma.

R W Fassbinder, Soggetto: ;

Commedia di Henrik Ibsen,.
traduzione Bernard Schulze.:
Interpreti: Margit Carsten-,
sen, Joachim Hansen, Barba-
ra’ Valentm, .ylli - Lommel,’

- Prodotto -per la televislone
tedm e prolettato in questi’
:glorni in un cineclub romano.
con sottotitoli ' in francese,
.questo film - di - Fassbinder:
(1973) @& una personale, de-
-intensificatissima.
versione del dramma di Ibeen:
Casa di bambole (1879). :

Sul f;mreidgg}i anni ‘60095
trasgression campo
trale a quello cinematografi-
©0 sono il pane quotidiano per-
i1’ regista e gli- attori di cui
si circonda abitualmente. No-
e Helmer appartiene al de-
cennio wiccessivo, quando I'at-
tivith cinematografica & di-

psicologica

suggerlu pid superficialmen-
dal dramma di Ibeen.:
Mblnder ne cerca uns ph‘:

| stensen,
: dallmlz.io.-

-----

"profoniih. ‘Nora - donna-bm

bxr;:,f tret;gda e dolorosamem nte
trionfante man mano Pro~,
gredisée verso-ia’ decisiorie di-
uscire dal nido in cui il ma-
rito 1a trattiene, diventa qul,

interpretata da Margit Car.
o pa.drona di a& ﬁn

‘LA gabbi:mcuié rwchm-
sa esiste, :ma. {l dnlogo by 3
dotw all’osso. -sl -spoglia. di
tutti 1 « lodoletta », l[rinﬂlﬁ-
los, «pulcino», coi quali il

‘marito  le si rimlgenelu-

sto di-Ibsen. oo =
-Dentro ¢'¢ una Nora. lmbi-
gun. che gode nell'andare sec-

camente al sodo; i soldi. tema -
‘implicitamente - ossessivo in

tutto il primo atto di Ibsen,
qui lo sono dichlaratamente..
La contrattazione degli affet-
t} che avviene attraverso di
essi. altrettanto. Scompare,

‘usomma, tutto i1I” superflus

(compresi i figli che rappre-
sentano. in fondo, il culmipe
dell’ irrealta . per Nom-bam
bina).

Eliminata Ia falsa- -ingenui-
ta, l'evoluzione della storia
non risiede pii nel supera-
mento di essa. Ce n'¢ un‘al-
tra. pia profonda, che Fass-.

binder legge In IhsenNen., '

mziché esplnure 1 mondo
‘esterno con occhi man ma-
00 nuoyi,- esplora ,se s&e'asa

“Evoes ; hppaﬂxlone ai.

lungo. scomparsa: Kri-
| -stine a tinta del colori

neeonhpanesepoludiaé.

E' un Fasshinder, insomran.
solo apparentemente diverso

.daquelloacu.isiamoubitun

fastosa
morblhhhwe,wm
la decisione di rimanere ai

margini della realtia e di ii-

mitarsia fotografarne I'ambi-

guitd. é questa Jettura volu-:
ma

Totd.
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Caro Montesano, la pnma classe non’

- F Z-{ -_3»3*‘:

UN AMOR.E "IN PRIMA]
CLASSE — Reglista: Salvato- | ¢
re Samperi Interpreti: Enri- _
co Montesano, Syivia Kristel, | sione

Felice Andreasi, Franca Va- | del grande -
leri, Memo Carotenuto, Luc | no? Leggici, savela, con Pib |
Merenda. ia. Colore. auaﬁnu_lcmw,m'" »
italo-francese. so, 0 almeno sappl
Caro Montesano, nelle in- | re, viste o non sel wn al

terviste che hai rilasciato in | locee~
questi ultimi fervidi giorni

di tomurnée  propagandistica | prete, - ISR 4
per i1 lancio. ai Un amore in

prima classe, - te a prendi | te per té, dato a a-
con | criticl,'t quall «fn gran | stinguo In merito,- in
parte ci truttano (nei comicl) | molti ad averrie messl in
con sufficiensa,. come merce | evidenma, Sentendoti pariare
di seconda categoria. La wo- | cosl, mi viene §i dubbio che i

stra comicitd ¢ gquasi sempre | fiim che interpreti (o che in-"
rolgare, na, greve ecc. .
ecc.». (La Stampa. 18 set-
tembre 1980) e proponi qua- stto @
~-In~

esempio il caso del povero
b o Sampent - Basile - Manfredi

T P
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Nora non é una bambma‘l

MECCANICA

facente parte dl un prunano Gruppo Intemazxonale ‘m fa-
_se d1 espansmne ricerca un - :

. CAPO, orm_:mAx,

LAnenda. situata llla periferia dn Fitenxe
. persone e costruisce macchine tessili di

cccups  circe cemo
,avanguardia eseguendo -

Iavorazxone mncanlca ed  elsttronica.

*E* struttureta” ‘éon éoncem modeml?ed H Capo omclna, alle ' dl. A‘
.pendente del Direttore Tecnico, gode della collaborazione di sei
_Copl-Reparte, piu \"" umcno q. Frparammnlono s Clcll dl Iavoro -

- Il Tecnico richlestp dave avere .ls padronanza completa di - tutte
,, la lavorazioni meccaniche . & di montmlo micc.hino nonchi le
-, seguenti perticolari canﬂerhmhu RTINS s ST

‘1) atd ideale; da 35 & 50 anl foh almeno 20 annl clrca d- espe— ;
",‘ r'enu ‘di otticina. IR v e )
.'2) . Titolo di studio _minimo: scuole -media ttcnlca in!erlon Pn-'
llerlollmcnh Perito * lndumhh Metcanico N 7'_- ._: : ,.!-‘.
-3y Foru canﬂm e pomlvo qullm umam ehe. basendosi sul-?
la propria superiore oapacith professionale, - sapplano imporsi * nets
i l'cump!o ‘e nella gulda: degll uominl. Sanbbc idenle ~un  teeni- -
i co che pur vahtando [é. sopradette quulith non'abbla’ potuto finora -

¢ ngq!ungm . mcrltno Ilvcllo d: vorﬂca nellu propna Aznmda

4) lnqundmmenlo . rmlbuxlonc s-rmno da phnn soddxsh:lonc
& Verrahno eoncordm in funxiom dolln npoclti ad . esperlenre
dlmostratc IR SR © . TR TR U
< Assicuriamo ~ uns luoluuh rl!grvatezn cd una risposta‘entrov
frenn glorni. ". . R T L
‘lnvlare currlculum v"n dcthglla'o . Casu"a 18/! -

SPI - 50129 Flrenu

.direttamente .@ con uns rete di’ :ubfornnorl it cielo compluo di:l

ATC AZIENDA TRASPORTI
CONSORZIAI.I - BOLOGNA "~

L'A'rc con bando del 15 settembre 1980 ha mdett.o un

CONCORSO PUBBI.ICO

per ] posto o capo Tecnico 1. livello 4 K
addem alla’ Ferrovia l;‘asalecchio-\hgnola

Zq_l t,‘-.*.‘

i 'rermlne cu scadenn per la. preuntdztom dene doma,nde
- ore 12 del so ottobn L

PRINCIPALI REQUISITI

. — aver compluto i1 18 anno € non aver swpetato n 40.
- anno (alla data del bando: 159-1980): -

. — essere -forniti del titolo di studio mlnimo di Scuola
Media Buperiore. - e

~

Per ogni esatts e oomplm uoti:h m ordine si requi-
siti, sl rinvia al bando.

- Trattamento ‘economico, “afifuale compléssivo iniziale
“lordo (comprensivo delle . competenze accessorie e di
" ogni altra erogazione mensne ed annuale) alla data

del bando: ' L. 10.725.151. .
nnpoﬂo _6 »kangt.to oi!e plmﬂtta ritmute di !egce
Fed . "t: ‘1,'
‘~RICHIESTA DEI. BANDO e

- Tutte le - norme e -modalita - relative allespletamento

- del; :oon m oontenutc nel bn.ndo del - 15-9-1980.

“al’quale.2
Copia . riohjwh. (m telelo-
dtébﬁlufr Bervhio " Petsoniale - di
‘Saliceto n. -3/a - 4om Bologna - Telefono .'mm -
508.100 oppure potrh essere riiirate .presso le. Portine-
‘rie del Depositl «Zucca» (via di Saliceto _n. 3/a) .e
'« Battindarao » - (via  Battindarno n.’ 131) 0. Prosso 11
" posto Informasiont den'Aﬂend. (Plasgia Re mld n' 14y,

* Per ulteriori mforunlloui sul omoonn ‘e sul trabtamento
eoonomicoﬂvolmlal&emnommd Aﬂmda
Vhdian}moton.w;-noma., v
T l:-nDl:ulone

.?.’Ain':": ,-“;“oi"‘ ‘;r_x\f':.

P

WhWhmmoﬂw-&thdm
'mmmmuu—.mmnm

AFFHIMIW -

Appum mmuuu-.
mﬂnodm OWMM‘

. mwmmatzwm
4 _ mq. cadauno.
- eotnmumma

(Ghnrruwo).plr , tu | animale pi_eis!oﬂeo, mmers0 uo- sonaggio, posso
fal la perte ai e | mo e inesso cavallo, che 00 capace di interpre-
m*mm- protetiore - dell'amore... tare anche reeli intensi,
dalls menim ik fWeno |  Intornd ti ruotano.’ compiessi &
(ml“w?ll- lvnoto.a.lu'ltunivandiool » :
W - @ xver | Joghi vecchias ¢ nuove A Montssano! Vuol
*)l;mmlm chelladtlno bmmm.f:
hoanni(mm-re (e proprio 1l vocabolo .adat- | manesno? (tanto per parmfrs-
ste che Ui rende la vita im- to)epﬂ'hno,puﬂtno,dm re una tua battuta nel 71m).
-possibile) m mede - da eonl- | 1ano e ancors : Sel bravo, Bnrico, sel proprio
spntire sl - 35 gietni, | droga. " del femminismo, del | pawn e fai anche ridere (DOn
na che serve non tanio & | liziotti privati ecc. ecc., met- gista di metiore 8l
Ennochhuhcmuhnpd- (anche giustamenmte o | o 0 ¢ ritmo alit Sie |
‘sooppla speria s, ma. ri te, mon dkeo dl | noong inventa ¢ dirige ¢ che
Tulte utile pruttosto pet gl | no) owni fatlo dode vita Mo | appelono diversenti sslo sl -
comico e sfacciato egalliénos. | - Ma mi sl dire, Entico, che | 12 corte. Clao e s¢ Jo vedl.
Verio la ‘dieponiblie Pascr | centra In tatto Yo | ha colpite 1 wus volonth dt
gera estera Kristel),. che tu- Sl : _
che fa la paleon (che | tore? «..& wn'esperienss im. | Prondersl-in gire. Too
ridere) e ¢ha acoompagna utlo | portante. Abbonando in parte ‘ . -t ' '
scheletro di un leggendario | il cliché consueto del mio per- | =~ .. .« P
. L ' M L - .. ST
.r. ‘\’ L L - ..‘;;:.‘,.-5. -f-:.';!q--:wt‘" -
v BT s it L e et mi'% e R B

- e Guste Oriesule doita Surdogna. & 300 M
G Porte o Avbotax, par gii svatri dulla Mey- -
ﬂ.dlﬂnﬂﬁﬂlmﬂ
-.n-unm_ :

. ou-.-usuo.
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0 lELLUNO O !OLOGNA " O CQNIGLIANO O MESTRE O PORDENONF
O PADOVA O SCHIO O TREVISO - Q UDINEO VERONA O VICENZA

olio oliva 1980

2mondi
t
J’;’i‘é&%’z‘iﬁ% 1170

Ilre

pasta semola
| grﬂnO llro kg. llre

62
fagioli de rica"-""
cannelluu ar- 400 fire

qr400

di vitellone

'g s‘celta ,‘ “al kg. lire |
p OIP a dn vutollone

coscia s 769

D pomodon
pelati pos:tano
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